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PADOMES DIREKTIVA 96/16/EK
(1996. gada 19. marts),
par statistiskajiem apsekojumiem attieciba uz pienu un piena produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta
43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (3,

ta ka Padomes 1972. gada 31. marta direktiva 72/280/EEK
par dalibvalstim veicamajiem statistiskajiem apsekojumiem
attiectba uz pienu un piena produktiem ir vairakas reizes
grozita; ta ka sakard ar jauniem grozijumiem caurskatamibas
noliikos vajadzigs parformulét minétas direktivas noteikumus;

ta ka, lai veiktu uzdevumus, ko tai uzliek Ligums un Kopienas
noteikumi par kopéjo piena un piena produktu tirgus organiza-
ciju, Komisijai jabit pieejamai drosai informacijai par piena
razosanu un izmanto$anu, regularai un drosai istermina infor-
macijai par piena piegadi uzpémumiem, kas apstrada vai
parstrada pienu, ka arl par piena produktu raZosanu dalibval-
stis;

ta ka apsekojumi par piena razoSanu un izmantosanu saimnie-
ciba javeic saskapa ar vienadiem kritérijiem un precizak, un
visas dalibvalstis, kuras parstrada pienu, javeic ikménesa apse-
kojumi;

ta ka, lai iegiitu salidzinamus rezultatus, jainosaka kopigi krité-
riji attieciba uz apsekojamo jomu, pazimém un apsekojuma
procediiru;

ta ka ieprieksgjo noteikumu istenoSana uzkrata pieredze rada,
ka batu derigi vienkarSot noteikumus, jo ipasi atcelot prasibu
iesniegt iknedélas rezultatus;

ta ka, nemot véra pieaugoSo piena proteina saturu piena
produktos, javeic atbilstigi pasakumi;

() OV C 321, 1.12.1995., 6. Ipp.
() OV C 32,5.2.1996.

ta ka, lai atvieglotu $is direktivas noteikumu istenoSanu, jatur-
pina ciesa dalibvalstu un Komisijas sadarbiba, jo ipasi Lauk-
saimniecibas statistikas pastavigaja komiteja, kas izveidota ar
Lémumu 72/279[EEK (),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Dalibvalstis:

1) apseko 2. panta noraditas apsekojumu vienibas, lai iegfitu
4. panta mingtos datus, un informé Komisiju par ménesa,
gada un tris gadu rezultatiem;

2) veic ikgadgjus apsekojumus attieciba uz piena raZosanu un
izmanto$anu lauku saimniecibas, ka noteikts saskana ar
7. panta paredzéto procediru;

3) ar Komisijas piekriSanu var izmantot datus no citiem oficia-
liem avotiem.

2. pants

Apsekojumi, kas minéti 1. panta 1. punkta, aptver:

1) uznémumus vai lauku saimniecibas, kas iepérk pilnpienu vai
atseviskos gadijumos piena produktus vai nu tiesi no lauku
saimniecibam vai ari no 2. punkta minétajiem uzpému-
miem ar mérki parvérst tos piena produktos;

2) uznémumus, kas savac pienu vai krgjumu ar mérki visu vai
dalu no ta bez parstrades nodot 1. punkta minétajiem uzneé-
mumiem.

Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasakumus lai, ciktal
iespgjams, izvairitos no rezultatu parklaganas.

3. pants

1. Saja direktiva “piens” ir govs, aitas, kazas un bifelmates
piens. 4. panta 1. punkta a) apakS$punkta paredzétie apseko-
jumi aptver tikai govs pienu un produktus, kas razoti tikai un
vienigi no govs piena.

() OV L 179, 7.8.1972., 2. lpp. Direktiva pédgjo reizi grozita ar
1994. gada lestasanas aktu.
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2. To piena produktu sarakstu, kurus aptver apsekojumi,
pienem saskana ar 7. pantd noteikto procedaru. So sarakstu
var grozit saskana ar to pasu procediru.

3. Rezultatu pazinosana izmantojamas standarta definicijas
attieciba uz dazadajiem produktiem izveido saskana ar 7. panta
noteikto procediiru.

4. pants

1. Apsekojumiem, kas minéti 1. panta 1. punktd, jaietver
vismaz turpmak a), b) un ¢) apak$punkta minéta informacija.

Aptaujas jasastada ta, lai izvairitos no parklaganas.

Informacija attiecas uz:

a) meénesa rezultatos:

(i) savakta piena un kréjuma daudzumu un tauku saturu,
ka ar proteina saturu savaktaja govs piend;

(ii) noteiktu svaigu piena produktu daudzumu, kuri parstra-
dati un gatavi piegadei, un noteiktu sarazoto piena
produktu daudzumu;

b) gada rezultatos:

(i) savakta piena un kréjuma daudzumu, tauku saturu un
proteina saturu;

(ii) apstradato svaigo piena produktu daudzumu, kuri ir
gatavi piegadei, un citu sarazoto piena produktu dau-
dzumu, kas sadalits pa tipiem;

(ili) pilnpiena un vajpiena izmantosanu par izejvielu, ka ari
piena produktu razosana izmantoto taukvielu saturu;

¢) tris gadu rezultatos (kops 1997. gada 31. decembra):

2. panta minéto apsekojuma vienibu skaitu, kas sadalits pa
lieluma klasém.

2. Lai tris gadu laika kops $is direktivas staSanas speka
analizétu iesp&ju paplasinat b) apak$punkta minéto ikgadéjo
statistisko  informaciju, ietverot galveno piena produktu
proteina saturu, dalibvalstis $aja laika veic eksperimentalus
apsekojumus vai pétjjumus par $2 mérka sasnieg§anu. Saskana
ar 7. panta noteikto procediru, Komisija katram no siem trim
gadiem nosaka darba programmu.

Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai zinojumu par §is
programmas istenoSanu, ietverot pieejamos statistiskos datus
un tas skaidrosanai nepieciesamo informaciju.

5. pants

1. Nepemot véra $§a punkta otro dalu, 1. panta 1. punkta
minétie apsekojumi ir pilnigi attieciba uz pienotavam, kuras
savac vismaz 95 % no dalibvalsti savakta govs piena, $o bilanci
novértéjot, pamatojoties uz tipiskiem paraugiem vai citiem
avotiem.

Dalibvalstis var veikt 4. panta 1. punkta a) apak$punkta
minétos ménesa apsekojumus kontrolapsekojumu forma. Tada
gadijuma izlases kltida nedrikst parsniegt 1 % no kopéja valsts
savakuma (ar ticamibu 68 %).

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai iegiitu pilnigus
un pietickami precizus rezultatus. Tas metodologiska zinojuma
forma nosiita Komisijai visu informaciju, kas lauj noveértet
nositito rezultatu precizitati, jo ipasi:

a) izmantotas aptaujas;
b) piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no parklaganas;

¢) metodes, kas izmantotas iegiito datu transponé$ana no
aptaujas Kopienas tabulas.

Metodologiskos zinojumus, datu pieejamibu un uzticamibu, ka
arT jebkurus citus ar §is direktivas IstenoSanu saistitus jauta-
jumus izskata vienreiz gada attieciga Lauksaimniecibas statis-
tikas pastavigas komitejas darba grupa. Pirmo metodologisko
zinojumu Komisijai nosita vélakais lidz ta gada beigam, kas ir
nakamais péc §Is direktivas spéka stasanas gada.

6. pants

1. Datu nosiitiSanas tabulas sagatavo saskapa ar 7. panta
noteikto procediiru.

Sis tabulas var grozit saskana ar minéto procediiru.

2. Dalibvalstis 3. punkta minétos rezultatus, ieskaitot datus,
kurus valstu likumos uzskata par konfidencialiem vai kam
pieméro noteikumus par statistikas konfidencialitati, nosata
atbilstigi Padomes 1990. gada 11. junija nolikumam (Euratom,
EEK) par tadu datu parsatisanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuriem attiecas statistikas konfidencialitate ().

() OVL179,7.8.1972., 1. Ipp.
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3. Dalibvalstis Komisijai nosiita, cik driz vien iesp&ams péc
informacijas apkoposanas un vélakais:

a) Cetrdesmit piecas dienas péc atskaites iesniegSanas ménesa
beigam 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétos ikmeé-
nesa rezultatus;

b) atskaites iesniegSanas gadam sekojosaja jiinija:
— 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétos ikgadgjos
rezultatus;
— 4. panta 2. punktd minéto zinojumu par direktivas
ievieSanu;
¢) septembri nakamaja gada péc atskaites iesniegSanas datuma

1. panta 2. punkta un 4. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minétos rezultatus.

4. Komisija apkopo dalibvalstu iesniegto informaciju un
pazino tam visparéjos rezultatus.

7. pants

1. Gadijumos, kad jaievéro $aja panta paredzéta procediira,
Lauksaimniecibas statistikas pastavigas komitejas (Se turpmak
“komiteja”) prieksseédétajs péc savas iniciativas vai péc dalib-
valsts liguma talit nodod jautajumus izskatiSanai komiteja.

2. Komisijas parstavis iesniedz komiteja veicamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz atzinumu par So projektu laika, ko
priek$sédétajs var noteikt atkariba no jautajuma steidzamibas.
Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma 148. panta
2. punkta noteikts gadijumiem, kad Padome piepem lémumus
péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu balsis komiteja veérte,
ka noteikts minétaja panta. Prick$sédétajs nebalso.

3. a) Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie saskan ar
komitejas atzinumu.

b) Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar komitejas atzinumu
vai ja atzinums nav sniegts, Komisija tdlit iesniedz
Padomei priekslikumu par veicamajiem pasakumiem.
Padome lemj ar kvalificétu balsu vairakumu.

¢) Ja tris méneSus péc priekslikuma iesniegSanas Padome
nav pienémusi lémumu, paredzétos pasakumus pienem
Komisija.

8. pants

Ne velak ka 1999. gada 1. julija Komisija iesniedz Padomei
zinojumu par §is direktivas IstenoSana iegiito pieredzi. Vien-
laikus ta iesniedz 4. panta 2. punktd minétas analizes rezul-
tatus, ja vajadzigs, kopa ar priekslikumiem par attiecigo
periodu.

9. pants

1.  Ar 1997. gada
72/280/EEK.

1. janvari tiek atcelta Direktiva

2. Atsauces uz atcelto Direktivu 72/280/EEK attiecas uz $o
direktivu.
10. pants

1. Dalibvalstis lidz 1997. gada 1. janvarim stajas speka
normativi un administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas.

Dalibvalstim pienemot $os noteikumus, tajos jabat atsaucei uz
$o direktivu, vai ari §ada atsauce japievieno to oficidlam publi-
kacijam. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savas valsts likumu
galvenos noteikumus, kurus tas piepem joma, ko regulé i
direktiva.

11. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publikacijas
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

12. pants

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1996. gada 19. marta
Padomes varda —
priekssedetajs
W. LUCHETTI



